Tonbandgerate
Service

C 402

Dieses Schaltbild mit Druckplattenabbildung ist den Service-Unterlagen der Geréte C 401 / C 410 beizufiigen.
Das Gerit C 402 unterscheidet sich vom C 401 durch das Kondensator-Einbaumikrofon.

Bei Service-Arbeit

und Ei liwerte des C 401.

Technische Daten C 402

Stromversorgung:

Netzbetrieb:

Batteriebetrieb:
Transistoren:
Dioden:
Gleichrichter:

Bandcassette:

Spurlage:
Bandgeschwindigkeit:
Umspulzeit:

Frequenzbereich:

Ruh

- n
r gerauschsp

Gleichlauffehler:
Automatik:

AnschluBbuchsen:

Universal-Eingang und -Ausgang:

Mikrofon und Radio:
Verstarker:

Hérer-Ausgang:

Lautsprecher-Ausgang:

Endstufe:

eingebautes Mikrofon:

Lautsprecher:
MaBe:
Gewicht:

120...127V bzw. 220...230V
50...60 Hz

5 x Babyzelle IECR 14

9 Silizium, 2 Germanium, 1 FET
8

B 30 C 400

C 60 = 2 x 30 Minuten Spielzeit
C 90 = 2 x 45 Minuten Spielzeit

Halbspur international

4,75 cm/sec

ca. 55 Sekunden fiir C 60
80Hz...10kHz

> 45dB

< *0,4%, bewertet nach DIN
zur Aussteuerung der Aufnahme

NetzanschluBbuchse mit Spannungswéhler

0,4...40 mV an ca. 16 kQ
450 mV an ca. 18 kQ

ca. 1,8kQ

ca.5Q

ca. 800 mW an 7,5 Q Lautsprecherersatzwiderstand
(bei 7,5V Batteriespannung)

Kondensatormikrofon mit eingebautem
einstufigem FET-Vorverstérker

oval, 115x 71 mm
68 x 176 x 250 mm

ca. 2,1 kg ohne Batterien

Dieses Gerit entspricht den Sicherheitsbestimmungen nach VDE 0860 H und somit den internationalen Sicherheits-

vorschriften |IEC 65 bzw. CEE 1.

Anderungen vorbehalten.



Druckschaltungsplatten mit Verdrahtung

PRINTED CIRCUIT PANELS WITH WIRING
PLAQUES CIRCUITS IMPRIMES AVEC CABLAGE
PIASTRE STAMPATE CON CABLAGGIO
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(Ansicht von der Létseite)

(SOLDER TAG VIEW)

(VUE COTE SOUDURES)
(VISTA DAL LATO DELLE SALDATURE)

Druckplatte

PRINTED CIRCUIT V
CIRCUIT IMPRIME
PIASTRA STAMPATA

Lotseite

SOLDER SIDE

COTE DES SOUDURES
LATO SALDATURE

Bestiickungsseite
COMPONENT SIDE

VUE DU COTE DES COMPOSANTS
LATO COMPONENTI

Druckplatte )
PRINTED CIRCUIT R e
CIRCUIT IMPRIME

PIASTRA STAMPATA
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MICROPH
BLOC M
GRUPPO

baustein
ONE UNIT
CRO

MICROFONO

70V
164V
e
L
3
E R17 I [ R29
Ci4
——e— 880k sa 5t ¥ 47k
3
I T ] _wh CBE |_m- ) (5 A
i Rk | =E 088 30k
[t
! 3 I
l M 1‘6.
oy
] T o R22
1,00 1k
[ 12 13
i 1250
‘ I 0,2V 0,6V
i v 13
. (AR
| [ R2 R6 RIS []st
i 18k 10M 100 15k
LR 16 C15 ke
33M 150 ®
R24 R31 g
12 {1 J6 1k g =
% 15 TI[} 15 R 25
7489-273 | l C4 Of} gk
§ 15p 0y p = :
, 1 | 35V= 10V=
oo o0 | o
c b ¢ {17 75
[
Kopfanschlisse ’ E @
HEAD CONNECTIONS  L__.___ ————— e ——
CONNEXIONS DE LA TETE r |
CONNESSIONI DELLA TESTINA |
I e S et l R201
'< 02 pamiemia {3
! l ™ BATIERE };—42=
| BATTERY g
] T | Boterie l
' I a1 - 91 /GREY/GRIS/GRIGID ;
] Lasto Pl ] o
l I .:L+
1 7786 - 7,5V
1 30V R;YD, D102 /BIU3| 039 s v
} - \ 27Tl 7RED 09003-515.01
, ] s N RoUGE Rosso : ;
39300 -309.00 e u
[ 1, TR 01,3, 5. b_ 7, 102, 1.8, 0, 12, 13, 1, 15,
R: 7 358, 101102,103.110,106,105,4,6,7,5. 106,107, 1081098,9, 12,11, 13, 16, 14, 15, 17, 18, 22,19, 21,23,2. 75, 28726,27, 29, 3|, 3.
Kaniakle: 2728, 12,3456, M. 13,15 23 25 7.8, 9, 10, s 12, 1%, 1,
Schiebeschalfer (gezeichnet in Stellung,,Wiederguhe" ) m
SLIDER SWITCH [SHOWN IN"PLAYBACK "' POSITION ) Schalter wird betdtigt AL Spannungen bei S
TRANSLATEUR (MONTRE EN POSITION” LECTURE * ) SWITCH 15 OPERATED FoNEion s 51 % pmessen b Notzbetiieh 0VAN:
LISTELLO DI COMMUTAZIONE (RAPPRE SENTATO IN POS.,,ASCOLTO" ) COMMUTATEUR EST ACTIONNE s & t |
il % : POSIZIONE DI FUNZIONAMENTO Minus.
Wiedergabe / PLAYBACK Aufnahme /RECORDING COMMUTATORE VIENE ACTIONATO - 2 o ()
— Riicklauf Eingangswid. des Voltmeters Rj= 1M
LECTURE / ASCOLTO ENREGISTREMENT / REGISTRAZIONE FAST REWIND
T T B IRt T v T REBOBINAGE ® ALL VOLTAGES A l:l
1357 91 13151719 212325 27 AVVOLGIMENTO VELOCE DA e
cee cee o DESTRA A SINISIRA MEASURED AT MAINS OPERATION 220
Vorlaut AGAINST MINUS
L ]
s o= S FAST WIND INPUT RESISTANCE OF VOLTAGE METER
AVANCE RAPIDE [ J
e E_SER ) @ onosiele WOLGMEATD vewce o TENSIONS EN POSITON
I1 ( S S TN MESUREES SANS SIGNAL EN FONCTIN
PUNTO DI CONTATTO RECORDING ® RAPPORT A MINUS.
- [ ) [/ ENREGISTREMENT RESISTANCE D'ENTREE DU VOLTMETRE |
REGISTRAZIONE ]
oe eee S Printspitze 2;%?'1 TENSIONI 1N P
PRINT TAG ® {ISURATO CON F AM A2
b a7 e A A —
TTTTTT AP g™ PUNTA SALDATOIA RESISTENZA D'INGRESSD DEL VOLTMETR




	Image0001J
	Image0002J
	Image0003J
	Image0004J



